
Porta auxiliar
de áudio 3.5mm

Botão Multifunção
LED

Botão ANC
Volume

USB-C para
recarga Microfone

Painel de toque

Reproduzir/Pausar Aperte MFB

Aperte 2x MFB

Modo Game

Assistente de voz

Aperte 3x MFB

Aumentar Volume

Diminuir Volume

Pressione botão volume

Pressione o botão ANC para alternar entre: 
ANC ON, ANC OFF e Transparência

Pressione botão volume
(diminui 2níveis por segundo)

Alterar modos

Responder/Terminar chamada Aperte MFB

Botões Físicos

Ignorar chamada Pressione MFB por 1s

Ativa modo Transparência rápida

Touch Pad

Segure o dedo para entrar e
tire o dedado para sair

Passar música

Toque duplo

Voltar música

Toque triplo

Ligar / Desligar
Pressione e segure MFB por 2s para ligar o fone de ouvido (o LED fica branco por 2s).
Pressione e segure MFB por 4s para desligar (o LED acende em vermelho por 1s).

Para deixar ele conectável:
1. Ligue o fone de ouvido para ligá-lo ao dispositivo.
2. Quando houver apenas um dispositivo no registro de conectividade, ligue o fone
de ouvido e ele se tornará conectável automaticamente se nenhum dispositivo for
conectado em 10s. Quando existem dois ou mais dispositivos, ligue e ele funcionará
em 20s.
3. Ou você pode pressionar e segurar MFB por 5s para ligar e ligá-lo diretamente.

Conexão Bluetooth:
Pesquise por QCY H4 no dispositivo e toque para conectar.

Reset de fábrica:
Pressione e segure o botão MFB e ANC por 3s (o LED irá acender em branco por 2s).

Esta função é ativa por padrão.
1. Ligue o headphone e conecte-o ao dispositivo 1.
2. Desconecte o headphone do dispositivo1, ele ainda continuará disponível 
para se conectar automacamente.
3. No dispositivo 2, pesquise QCY H4 e toque para conectar.
4. No dispositivo 1, toque em QCY H4 para conectar.

Período de garantia
03(três) meses após a compra deste item ( Consultar seu vendedor local para
mais detalhes).

Serviço gratuito:
Quaisquer defeitos causados por questões de qualidade ocorram dentro do
período de garantia, e sua compra tenha sido em nosso site oficial, acesse o
QRCODE abaixo para serviço de troca grátis.

O serviço de troca gratuita não será aceito nas seguintes circunstâncias:
1. Danos causados por desmontagem não autorizada.
2. Defeitos ou danos físicos causados por vazamento ou queda.
3. Danos por força maior. Supondo que seu item esteja dentro de qualquer
danos ou defeitos, exceto as circunstâncias acima, por favor, devolva
para nós para reparo gratuito.

- Reoriente ou reposicione a antena receptora.
- Aumente a distância entre o equipamento e o receptor.
- Conecte o equipamento em uma tomada com um circuito diferente ao qual
   o receptor está conectado.
- Consulte o revendedor ou um técnico de rádio/TV experiente para
    ajuda.

Este dispositivo está em conformidade com a seção 15 das Regras da FCC.
Está sujeito às duas condições seguintes:
  (1) Este dispositivo não pode causar interferência prejudicial e (2)
este dispositivo está sujeito a qualquer interferência recebida, incluindo
interferências que podem causar açõesindesejada.

Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte
responsável pela conformidade pode anular a autoridade do usuário par
operar o equipamento.

1. Antes de usar os fones de ouvido, leia atentamente o manual e guarde-o para
     consultas futuras.
2. Os fones de ouvido precisam ser totalmente carregados antes do primeiro uso.
3. Se os fones de ouvido não forem usados por mais de duas semanas, recarregue-os.
4. Por favor, use os carregadores feitos por fabricantes qualificados.
5. Se os fones de ouvido não forem encontrados pelo telefone, volte a conectá-los
     ou restaurar as configurações de fábrica. Se ocorrer um erro de programa do telefone,
     desligue e ligue a função Bluetooth ou reinicie o telefone.

Dicas

1. Nunca desmonte ou modifique seus fones de ouvido por nenhum motivo para
     evitar quaisquer danos e perigo.
2. Não guarde os fones de ouvido em temperaturas extremas (abaixo de 0°C ou
     acima de 45oC).
3. Evite usar o indicador próximo aos olhos de crianças ou animais.
4. Não use os fones de ouvido durante uma tempestade para evitar disfunções
      e aumentando o risco de choque elétrico.
5. Não use produtos químicos agressivos ou detergentes fortes para limpar o
      fones de ouvido.

Nota: por favor, não use fones de ouvido por muito tempo, pois pode danificar
sua audição.

Ressalvas

Este equipamento foi testado e está em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses 
limites são projetados para fornecer proteção razoável contra interferência 
prejudicial em uma instalação residencial. Este equipamento pode irradiar 
energia de radiofrequência, se não for instalado e utilizado de acordo com as 
instruções, e pode causar interferência prejudicial às comunicações de rádio. No 
entanto, não há garantia de que não ocorrerá interferência em uma determinada 
instalação. Se este equipamento causar interferência prejudicial à recepção de 
rádio ou televisão, o que pode ser determinado ligando e desligando o 
equipamento, o usuário é encorajado a tentar corrigir a interferência por meio de 
uma ou mais das seguintes medidas:

Para melhor experiência aponte a 
câmera para o QRCODE para 

baixar o aplicativo QCY.

QCY H4
Headphone Bluetooth com

Cancelamento Ativo de Ruído

Dentro da Caixa Visão Geral

Headphone

Cabo de Áudio Manual do usuário

Todas as imagens do produto, acessórios e interface de usuários envolvidos neste 
documento são apenas para referência, na prática podem variar devido à 
atualização do produto.

Cabo de carregamento

Como usar

Conexão Multiponto

Declaração FCCCartão de GarantiaFunções

Aponte a câmera no QRCODE ao lado para
acessar o formulário de garantia. Ou acesse
direto em: http://garantias.qcy.com.br

Site: www.qcy.com.br
Fabricante: Donguan Hele Electronics Co., Ltd Endereço: No 
325 Yuehui Rd. Daojiao Town Cidade de Dongguan
Província de Guangdong, China
Suporte: suporte@qcy.com.br


